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Problemes de poinconnement

Les planchers-dalles sont des
solutions economiquement fa-
vorables dans les ouvrages de
construetions modernes.
Leurs avantages tels que coffrage
et armature simples peuvent
souvent etre an nihiles par des mesures

adequates de protection contre

le poinconnement.
Les ARET-Riss se sont montres
efficaces comme armature de
poinconnement.
Les avantages prineipaux sont:
- Solution economique;
- calculs statiques simples;
- disposition des evidements

libre;
- pas de stock, de ce fait grande

flexibilite de production.
Notre equipe d'ingenieurs se
tient ä votre disposition pour
tous vos problemes de poinconnement.

Riss AG, Industriestr. 32
8108 Dällikon/Zürich
Tel. 01/8441122.

IAS 22/86 1



ff er faffu des generations d'ingenieurs pour
mesurer les Pyramides. Un telemetre Kern de la
serie 500 s'en charge en quelques secondes!
II est peu de monuments qui aient ete
mesures aussi souvent que les Pyramides
de Gizeh. Quelle perte de temps, pourrait-
on dire actuellement, car les techniciens
de Kern ont developpe toute une serie de
telemetres permettant d'effectuer n'importe
quelle mesure en un temps minime, avec
une precision maximale. Les appareils
electrooptiques de la serie 500 sont si petits,
legers et maniables qu'ils n'influencent
aueunement les manipulations au theodo-
lite. Ils fournissent leurs resultats de mesure
avec une precision de mi//imetres et sont
equipes, pour la transmission des valeurs
de mesure, d'un raecord pour Kern Tele-

reading (Interface RS 232). Les telemetres
Kern DM 503 et DM 550 disposent de trois

programmes de mesure et peuvent mesurer
jusqu'ä une distance de 5 kilometres.

Le DM 550 mesure l'angle vertical et reduit
automaiiquement la distance mesuree a
la distance horizontale.

Quanf ä savoir pourquoi les dimensions
connues des Pyramides sont ce qu'elles
sont et pas autrement, c'est lä encore en

partie un mystere. Mais une chose est süre:
les telemetres de Kern mesurent les
Pyramides - et d'ailleurs aussi les bätiments
modernes - d'une maniere plus rapide et
plus precise que jamais.

Toujours plus precis

Kern & Cie S.A.
Usines de mecanique de precision,

d'optique et d'electronique
CH-5001 Aarau, Suisse
Telephone 064 251111
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Veuillez m'envoyer:
La documentation sur toute la gamme Kern.

La documentation sur telemetres Kern de la serie 500.

Nom:

Maison:

Rue: NPA/Lieu:

IAS 22/86



QUI ADAPTE L'ORDINATEUR

A LA REALITE

(CODATA, PLEXUS, SUN MICROSYSTEMS, DIGITAL, PRIME,
HEWLETT-PACKARD...)

Genie civil Bureautique
- Statique - Traitement de texte
- Fondations - Tableur
- Protections - Soutenement
- Beton arme et precontraint
- Construction metallique Comptabilite
- Hydraulique - Generale et analytique
- Construction routiere - Multimonnaies

- Multisocietes
- Gestion de tresorerieSoumissions

- Catalogues CRB, VSS, Personnel... Dessins- Comparaison des offres
- Gestion de chantier
- Gestion de mandats Mensurations cadastrales

Votre partenaire

l C
tJ =0

40=

cotputer
SERUICE5

Ch. de Montelly 62
Tel. 021/251175

CH-1007 Lausanne
Telex 24920 ics ch

IAS 22/86 3
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MaTtre de l'ouvrage
Architecte
Ingenieur
Entrepreneur

LOCOWARE
Les progiciels des professionnels

^
CD

*£&

ooooo

L'important... c'est la coordination
Une coordination efficace entre maitres de l'ouvrage, architectes, ingenieurs et

entrepreneurs, c'est la base d'une bonne gestion d'un projet de construction.
C'est rationaliser le travail en evitant les repetitions inutiles, structurer les informations

et les faire circuler de maniere precise, fiable et rapide.

Les programmes LOCOWARE constituent une chaine d'applications dont le but est
aussi l'echange des donnees.

LOCOWARE, c'est la meilleure coordination.

Loco-Technologie

Developpement et maintenance
des programmes LOCOWARE

Developpement et programmation
speeifiques ä l'entreprise

Loco-Diffusion

Vente des programmes Standards
LOCOWARE

Vente de systemes informatiques
- ordinateur et peripheriques
- programmes LOCOWARE

- autres programmes verticaux
- installation et introduction
- formation et assistance

Loco-Project-Management
Execution de tout mandat
de gestion de construction

Introduction de Loco-Technologie
dans les projets de construction
complexes

LOCOWARE

Präsentation et explications tous les vendredis ä notre atelier
de Geneve.

D Veuillez me faire parvenir votre bulletin LOCOVISION.

D Veuillez me faire parvenir une documentation.

LOCO-PROJETS SA
Place de Cornavin 16
1211 Geneve 1

Tel. 022/314340
Usteristr. 23, 8023 Zürich
Tel. 01/219 8240

IAS 22/86



Succes qaranti!
avec les adjuvants BARRA
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Pour satisfaire les
exigences elevees d'une
construction en beton lors de sa
realisation, les adjuvants
BARRA sont toujours de la
partie.

llAdL\,-i,J.|] *1 L^M* L^H >j [ I ^
e nouveau pont
Je Lorzentobel
au-dessus de Ba

Le pont de Lorzentobel La preuve que les adju-
mesure 568 m de long, 11,33 m vants BARRA sont synony-
de large avec une hauteur mes de qualite et meritent
de 75 m. votre confiance.

Les 12'000 ms de beton
des parapets, des piles,
ainsi que du tablier ont ete
realises avec les adjuvants
BARRA, ce qui a permis
de satisfaire toutes les exi
gences demandees.

BARRA-Beton est la
Solution d'une construction
complexe.

x&&s

<$.\j®2
VGi&e mm ce5sA>m s^£*£ de«Q e«de <mo*£

Meynadier & Cie SA Route de Crochy 20
1024 Ecublens-Lausanne Telephone 021/35 56 71

Zürich, Berne, Bienne, Lucerne, Untervaz,St-Gall,Agno,S.Antonino



CUPOLUX.
A la fois source rationnelle

de lumiere diurne et
eiement architectural.

77

En execution
normalisee sur „
toute to/ture-
terrasse:

les coupoles
lumineuses CUPOLUX
en 40 formats.

La voüte lumineuse -.

CUPOLUX avec portee-\.
de 65 a 325 cm /\et longueur illimitee. ,v ^

* «

Au-delä des normes
apparait votre creativite

Comme eiement
architectural de
toitures creatives:
Pour avant-
toits de magasins,
halles et rampes.

Pour toitures
de halles d'attente
et de depöts.

Grace a leurs
nombreux formats
et teintes, les

voutes lumineuses
CUPOLUX permettent

une tres

Pour passages
passerelles et
arcades.

\:

¦
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SCHERRERgrande creativite
et un eclairage
optimal pour

chaque bätiment.
Consultez-nous.
Demandez notre

documentation
technique gratuite.

akob Scherrer Fils SA
Allmendstrasse 7, 8059 Zürich 2
TelephoneOI/2027980
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Avec Sarnafil, une entreprise
suffitpour renover un toitplat et
ses superstructures.

Chemin des Pontets 7-9 ä Geneve, les PTT possedent,
depuis 1968, un bätiment locatif ä toitures plates etagees.
Au fil du temps, de telles depredations sont apparues qu'il
semblait peu probable qu'une renovation partielle puisse
apporter une Solution satisfaisante. II y a quelques
annees, Sarna fut chargee de l'expertise des dalles de
couverture. Certains endroits s'avererent si peu etanches
que l'isolation thermique etait mouillee de part en part.
On dut en outre constater la presence de lezardes, aussi
bien sur les parois des superstructures que sur les canaux
de Ventilation et la cheminee. II devenait evident qu'une
renovation totale s'imposait.

Le Systeme Sarnafil:
polyvalent, toujours avantageux.

Tous les travaux, dont certains relevaient d'une technique
de construction particulierement delicate, ont ete executes

de facon simple, rapide et avantageuse gräce au
Systeme Sarnafil. Les superstructures de la toiture furent
etanchees au moyen de les Sarnafil, l'isolation thermique
renouvelee - et de ce fait, notablement ameiioree. On

posa, puis colla en plein les les Sarnafil contre les facades
des superstructures, des canaux de Ventilation et de la

cheminee. Les parties planes furent ensuite recouvertes
de gravier et bordees de dallettes de ciment pour eviter
des chutes de pierres emportees par le vent.
II a suffi d'une entreprise pour faire face ä l'ensemble de
ces travaux, ce qui en a facilite un deroulement
harmonieux et rapide. Un gain de temps et d'argent appre-
ciable! Mais le plus remarquable: aujourd'hui, nuit ans
apres la fin des Operations, tous les raccords, les
superstructures et les canaux sont demeures absolument
etanches, assurant parfaitement leurs fonetions sans
avoir exige d'entretien particulier. Les travaux ne parais-
sent pas aecuser les annees et se presentent comme s'ils
venaient d'etre executes.

Avec le Systeme d'etanchement
Sarnafil, il est facile et rapide d'assurer
l'etancheite d'un toit plat.

Le Systeme Sarnafil a fait ses preuves. Depuis des
dizaines d'annees. Qualite rare: il rend definitivement
etanche n'importe quel toit plat, meme de forme inusitee.
Combine avec d'autres couches, il transforme un toit en

parc, parking ou jardin. Une contribution toujours plus
apprecieeä l'harmonie de nos paysages urbains et ruraux.

•— Gravier
— Le d'etancheite Sarnafil

Feutre 300g/m2

Det 1 5

3ande de serrage avec joint mastic

Sarnafil colie en plein

— Sarnafil colie en plein
- Isolation Sarnapur

— Frein de vapeur
Sarnafil colie en plein
Feutre 300 g/m2 colie en plein

ii

Det 1.5 1

- Gravier
- Le d'etancheite Sarnafil

— Isolation Sarnatherm
— Frein de vapeur

Dallettes sur taquets
•— Sarna protection

Les d

systei
ifferentes couches de protection de la toiture renovee avec

e Sarnafil.

Les travaux d'etanchement et de ferblanterie ont ete
executes par une entreprise au benefice d'une formation
chez Sarna. II existe de telles entreprises dans votre
region. Vous pouvez en obtenir les adresses aupres
Sarna Plastiques SA, 1052 Le Mont-sur-Lausanne,
telephone 021-33 50 53.

Sarnafil" de tSSama
Sarna tient et retient.

IAS 22/86



Idikell M

ia

On peut eirtre-
prendre quelque
chose contre la gene

due aux bruits
dans les bätiments.

Une protection efficace contre les
bruits dans les bätiments necessite
une isolation phonique optimale.
Idikell M 4001/5 sont des feuilles
amortissantes isolant contre les sons
aeriens. Aussi bien collees sur l'une
des faces d'un panneau porteur que
prises en sandwich entre deux
plaques, elles ameliorent considerablement

l'isolation phonique dans les
bätiments.
Exemples d'application des feuilles

Idikell M 4001/5:

toitures
planchers en bois

portes
cloisons

capotages legers en bois

Pour de plus amples renseignements
sur ce produit eprouve et ses possibilites

d'application, veuillez tout simplement

nous telephoner.

Siegfried Keller SA
Competent en insonorisation

8306 Brüttisellen
Telephone: 01/8330281

Telex skagb 57174

Assertion:
Les pompes tourbillon
TURO sont meilleures

et plus efficaces.
Preuve:

Des references
du monde entier.
SaubT «•
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Installation d'epuration Lynetten, Copenhague, 115pompes TURO.

¦*a&*.

Hm;
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Station de pompage de Dinslaken RFA, pompes TURO refoulant des
boues dans un pipeline de 18 km.

Hm

Norway - le plus grand paquebot du monde. 13 stations de pompage
d'eau residuaire TURO.

Si vous etes interesse au prospectus de pompes tourbillon TURO
qui contient egalement des references,

telephonez ou telexez-nous.

etablit une nouvelle dimension!

Emile EGGER & Cie SA, Fabrique de pompes et de machines
CH-2088Cressier/NE, Telephone 038/48 11 22, Telex 952851

IAS 22/86



DKfix®
avec pieds
synthetiques

DKfixA®
avec 2 fils d'appui
ä appuyer sur
l'armature inferieure

Le nouveau panier de support economique
de Von Roll a de la structure:
Son nom: DKfix®

Le volume d'affaires des paniers de support ne cesse
d'augmenter Dans un marche plat, cela signifie que leurs
avantages et leur rentabilite sont reconnus. Avant tout l'avantage
de la pose plus simple, donc acceleree
Le nouveau panier de support DKfix empeche, par la structure
reguliere de ses barres de support, le glissement indesirable des
armatures sur le panier. Dans la mesure oü il ne coute pas plus
cher qu'un panier conventionnel, le DKfix est actuellement la
methode economique de poser des armatures et des treillis.

Tous les avantages du DKfix®
existent aussi avec fil d'appui.
Dans ce cas,
le panierde support s'appelleDKfixA®

Quand il s'agit d'armer sur une isolation ou d'armer un mur, de
nombreux specialistes preferent recourir ä un panier de support
appuye sur l'armature inferieure.
Pour de telles applications, Von Roll a cree une version speciale
de son Systeme pratique et economique DKfix. Avec fil d'appui, le

nouveau panier de support s'appelle DKfixA. ("A" pour appuye).

Si vous desirez recevoir plus d'informations concernant les
nouveaux paniers de support DKfix, alors n'hesitez pas ä nous
appeler au: 065 341151, Monsieur Krauss ou Monsieur Spring,
Von Roll SA, Departement Produits en acier, 4563 Gerlafingen.

IfOJlftoll
IAS 22/86
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Par tous les temps, une classe ä part.
ISOROOF, la sous-toiture etanche au vent
qui ne requiert pas de Ventilation arriere.

Meme par conditions climatiques
extremes, un toit doit offrir une protection

efficace contre le vent, le froid et
l'humidite. Les panneaux ISOROOF pour
sous-toitures ä joints etanches et
impermeables au vent respectent ces exigences

de maniere optimale. Une Ventilation

arriere etant superflue, la hauteur de
chevron, les besoins en materiaux et
ainsi les frais de construction se trouvent

reduits considerablement.
ISOROOF, la Solution economique pour
une meilleure protection acoustique et
thermique au niveau de la toiture.

Panneaux
de fibres suisses

de qualite

W

W-ä

1

W\

t isorao

ISOROOF panneaux de sous-toiture
sont realises en fibres de bois impregnes
de bitume. Gräce au Systeme de sous-
toiture ISOROOF complet - panneaux ä
assemblage rainure/languette, outilla-
ge approprie et accessoires - la mise en
ceuvre est ä la fois rapide et sans
probleme. La solidite des panneaux garantit
au couvreur une securite elevee.
Demandez la documentation detaillee
relative ä ISOROOF Systeme de sous-
toiture.
Donnez-nous un coup de telephone:
042/36 55 66.

Pavatex SA, 6330 Cham

Pavatex yartive!

10 IAS 22/86



Leseomposants de l'avenir...
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eiement apres eiement de la micro-
electronique fiable au service de la
detection süre des incendies. Convi-
viaux et extensibles.
Gagner du temps... avec un Systeme
de detection d'incendie de Securiton.
Afin qu'il reste suffisamment de
temps pour les bonnes decisions.
Pour proteger efficacement les
personnes et les biens.
Securiton - la technique de securite
exemplaire!

SECURITON

Vi sEcuftrroN s
Securiton SA
Alpenstrasse 20
CH-3052 Zollikofen
Telephone 031 57 04 92 Telex 911427
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Volets ä rouleau - Fenetres •

Portes • Facjades •

HARTMAINN+CO SA
Route de Gottstatt 18-20, 2500 Bienne 4, tel. 032 42 01 42

Quelle que soit la speeificite d'une | veu
construction, la firme HARTMANN
vous offre k eile seule des solutions
integrees repondant ä toutes les
demandes dans le secteur des facades.
Sa fiabilite est totale, du projet ä
l'entretien, en passant par l'execution.
12 filiales en Suisse — dont tres
certainement l'une d'elles pres de
chez vous.

Departement de lutte contre le
bruit: insonorisation et acoustique,
principalement pour l'industrie.

lez nous faire parvenir une information sur
O tout votre programme de vente
O les volets ä rouleaux
O les fenetres pour les nouvelles construetions

et l'assainissement d'edifices anciens

O les portes
O les facades
O la lutte contre

le bruit

Entreprise:

NPA Locahte

Telephone:

A envoyer ä:
HARTMANN - CO SA, 2500 Bienne 4 J

IAS 22/86 1 1



Dans notre programme de fabrication:

Escalier
telescopcque
ä ciseaux
Columbii!

une
cintflg6 deav otniecco" une

bleplace staatio"fabn£ /°nt.cen
miniwmaW

_a

Veuillez demander la documentation
detaillee aupres de la maison

Industriestrasse
9245 Oberbüren
Tel. 073-513755

Columbus Treppen S.A.

Drainage
La pompe de drainage type KP, en acier
inox, vous convaincra par sa facilite de transport,

la securite de son fonctionnement et la

simplicite de son
Service d'entretien. Bien
protege, son moteur
tourne silencieuse-
ment et offre toute
fiabilite.
Cette pompe
immergee peut etre
employee dans les
caves et locaux
inondes, les piscines
et partout oü il faut
proceder ä un
assechement rapide.

•-

V--i
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GRUNDFOS PUMPEN SA

ZH Bruggacherstr 10
8117 Fallanden
Telex 59928
Tel 01-8252925

BE Militarstr 10

3014 Berne
Tel 031 411371

VD Anciens Moulins 2a
CH-1009 Pully
Tel 021/294381

GRUNDFOS
...la pompe parfaite

La brique en beton: la brique leader

DORMEZ SUR
VOS DEUX OREILLES!

*T7

VJ

jr>~»2/B rr^C-

rr~

Moins de nuisances sonores: la

brique en beton assure une isolation
phonique optimale, par sa masse
volumique elevee.

Ses autres qualites? Une solidite ä

toute epreuve, se pose facilement,
constitue le support ideal pour les

mortiers de crepissage et en mur
apparent teinte, se pare de toutes les

seductions.

De plus, eile est economique.
Fabriqu6e dans des centres de production en Suisse romande. Stock, garantie,
livraison et conseils adaptes ä vos besoins.
CORNAZ & FILS SA Allaman • DESMEULES Fräres SA Oranges Marnand • EGGS & LUGGINBÜHL Sion •
FAC SA Renens et Paudex • GGR SA Granges Graviore du Rhone, Fully • HELFER Givisiez • OTTO
KALBERMATTEN AG Brig • MARENDAZ SA Carouge • MATERIAUX DE CONSTRUCTION SA Depot de

Ste Marguente, Sion • MAULINI & Cie Veyner • PLANCHERS KAISER SA Nyon PROCIM SA Monthey •
PROZ Freres SA Sion et Riddes • SUDAN Broc „,..

Ne brülezplus votre argent!
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Lenergie est trop chere pour que vous puissiez toterer les

pertes considerables dues aux fenetres fermant maL
et aux vitrages de mauvaise qualite. Avec les /^fjOAf
fenetres en PVC KUFAG vous reduirez vos s D-kJIM
frais de chauffage. / G Documentation

D Conseil I oftre
Maison ancienne

Maison neuve
ia/N

/Adresse

Fenetres en PVC KUFAG:
• Qualite garantie
• En profils Thyssen
• Propre fabrication et montage
• Depuis plus de 15 ans!

3 KUFAG SA
Fabrique de fenetres en PVC
1007 Lausanne, Tel 021 25 96 78 Tel
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A la recherche
du temps perdu.

Chaque jouren Suisse, d'innombra-
bles minutes sont perdues pour
differentes raisons: la distribution
de l'heure ne fonetionne pas, trop
d'employes ont une heure
individuelle, la remise ä l'heure d'installations

desuetes s'avere coüteuse.

Vous retrouverez le temps perdu
gräce ä nos centrales et systemes
horaires de pointe et de qualite
suisse. Le tout ä des prix raisonna-
bles. II suffit de renvoyer le coupon
ou de nous appeler.

Veuillez nous fournir des informations sans

engagement concernant:
D les centrales horaires
D les programmateurs
D les horloges secondaires
D les horloges autonomes
Societe

Adresse

NPA/Iocalite

Telephone

Favag SA
Monruz 34, 2000 Neuchätel
Telephone 038 2111 41, teiex 952 669fava ch

IA/2

Favag
Le temps retrouve.



Comment se tailler avec profit sa part
d'une grosse fortune.

Au-dessous d'une

certaine somme il n'est

guere possible de

realiser un placement suffisamment di-
versifie et sür. A moins d'acquerir des

parts de fonds de placement.
Les fonds de placement

representent de grosses fortunes reunies par
de nombreux investisseurs desirant

proceder a des placements collectifs.

Ils sont geres par des specialistes de la

finance. Le revenu annuel est reparti
entre les detenteurs de parts.

Vous avez le choix entre de

nombreux fonds, par exemple: «Swiss-

Valor» qui investit en actions suisses

de premier ordre, «Japan-Portfolio»

qui acquiert des titres de croissance
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japonais, ou des fonds

en obligations, des

fonds immobiliers.
Les conseils de la SBS s'etendent

egalement ä ce genre de placement. Ses

recommandations tiennent compte de

vos objectifs et de l'evolution du marche

des capitaux. Ce qui est d'ailleurs

le cas pour tous les placements qu'elle

vous propose.
Desirez-vous en savoir davantage

Contactez-nous donc!

Pour prosperer, ce que l'on seme

exige des soins quotidiens.

Societe de
Banque Suisse

14 IAS 22/86
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